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’7 Nome ( INSCRIGAO

PROVA Na Folha de

Respostas, no
Nivel local indicado,

lembre-se de
SUPERIOR preencher o
Numero da
Proval!
Material recebido

v' Prezado(a) candidato(a), além deste Caderno de Questbes com sessenta questdes objetivas e uma
redacdo, vocé receberéa as Folhas de Respostas e de Versao Definitiva da Redagéo. Verifique se seu nome,
0 nimero do seu documento e 0 nimero de sua inscricdo estédo corretos.

v Confira seu Caderno de Questfes quanto a falhas de impresséo e de numeragédo e se o0 cargo corresponde
aguele para o qual vocé se inscreveu.

IGUALDADE

Eé; Material a ser devolvido

v" Os Unicos documentos validos para a avaliagcdo sdo as Folhas de Respostas e de Versdo Definitiva da

Redacdo, as quais devem ser devolvidas ao fiscal devidamente assinadas nos locais destinados a esse fim.

Na Folha de Respostas, os alvéolos devem ser preenchidos da seguinte maneira: @

v' Para todo e qualquer preenchimento, s6 é permitido o uso de caneta esferografica transparente de tinta azul
ou preta.

\

Duracéo da prova e permanéncia na sala

v' O prazo de realizacdo da prova é de 04 (quatro) horas, incluindo a marcacdo da Folha de Respostas e a
transcricdo da Versao Definitiva da Redacéao.

v' Ap6s 60 (sessenta) minutos do inicio da prova, vocé estara liberado(a) para utilizar o sanitario ou deixar
definitivamente o local de aplicac&o, entretanto NAO podera se retirar da sala com qualquer tipo de anotacéo
e/ou com o Caderno de Questbes, o qual podera ser levado somente ao término do prazo de realiza¢do da
prova estabelecido em Edital.

v' Os(As) trés ultimos(as) candidatos(as) s6 poderéo se retirar da sala juntos(as), apos assinatura do Termo de
Fechamento do envelope de retorno.

'!‘: Divulgacéo

v' Os Cadernos de Questfes e os Gabaritos preliminares estardo disponiveis no site do Instituto AOCP, no
endereco eletrénico www.institutoaocp.org.br, conforme previsto em Edital.

*O ndo cumprimento a qualquer uma das determinacgdes
constantes em Edital, neste Caderno e nas Folhas de
Respostas e de Versédo Definitiva de Redacéo incorrera em
sua eliminagéo.

instituto aocp @
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Proficiéncia em Lingua Portuguesa

Texto 1

Escola de Parobé (RS) engaja comunidade na
educacdo ambiental

Um corredor verde junto ao muro da escola foi a
proposta eleita para representar a Escola Municipal de
Ensino Fundamental (EMEF) Idalino Pedro da Silva,
localizada em Parobé (RS), nas atividades da VI
Conferéncia Nacional Infantojuvenil pelo Meio
Ambiente (CNIJMA). Concebida por uma turma de
estudantes da escola, a faixa de grama foi pensada
para aumentar a permeabilidade do solo e a infiltracdo
da 4&gua, diminuindo alagamentos e facilitando o
acesso a instituicdo de ensino. A presenca de arvores
nativas no local também contribuiria para melhorar
questdes térmicas dentro das salas de aulas.

A elaboracdo desses problemas e de uma solucao
ambiental para eles foi possivel devido a participagéo
da escola na etapa Conferéncia na Escola, da VI
CNIJMA. Até o dia 30 de junho, 61.806 escolas
publicas e particulares de todo o pais podem participar
da etapa de conferéncia. A Unica exigéncia é ter ao
menos uma turma dos anos finais do ensino
fundamental (6° ao 9° ano). No Brasil, esse universo
de escolas tem potencial para mobilizar mais de 775
mil professores e nove milhdes de estudantes. Em
2025, o tema da CNIJMA é “Vamos transformar o
Brasil com educagéo e justiga climatica”.

Adaptado de: https://www.gov.br/mec/pt-
br/assuntos/noticias/2025/maio/escola-de-parobe-rs-engaja-
comunidade-na-educacao-ambiental. Acesso em: 10 ago. 2025.

1

E correto afirmar que o Texto 1 pertence ao género
textual noticia, pois tem como principal finalidade

(A) informar a criagcdo de um corredor verde por uma
escola de Parobé (RS) e divulgar acdes de
interesse publico.

(B) apresentar a opinido dos estudantes sobre os
problemas ambientais da escola e sugerir
solucdes criativas.

(C) incentivar escolas a participarem da conferéncia,
mostrando que mais de 61 mil j4 estdo envolvidas.

(D) explicar regras para a participagdo de escolas,
como ter ao menos uma turma dos anos finais do
ensino fundamental.

(E) contar, de forma criativa, como a escola resolveu
problemas ambientais com a ajuda da
comunidade.

2

Conforme o Texto 1, assinale a alternativa que
apresenta a proposta escolhida pela Escola
Municipal Idalino Pedro da Silva para representar a
instituicdo na conferéncia ambiental.

(A) Construgdo de uma quadra esportiva coberta.

(B) Implantagdo de um corredor verde junto ao muro
da escola.

(C) Criagdo de uma horta comunitaria para a
vizinhanca.

(D) Instalacéo de painéis solares em todas as salas.

(E) Realizagcdo de mutires para coleta de lixo
eletrénico.

3

Conforme o Texto 1, a proposta ambiental
desenvolvida pelos estudantes tem como um de
seus resultados

(A) reduzir o nimero de turmas nos anos finais do
ensino fundamental.

(B) facilitar a realizagdo de eventos culturais na

escola.

(C) aumentar a impermeabilizagdo do solo para evitar
erosdes.

(D) melhorar a infiltragdo da agua no solo e diminuir
alagamentos.

(E) substituir a vegetacdo nativa por plantas exdticas.

4

De acordo com o Texto 1, informe se é verdadeiro
(V) ou falso (F) o que se afirma a seguir e assinale
a alternativa com a sequéncia correta.

( ) A escola elaborou sua solucédo ambiental em
decorréncia da participagdo na etapa
“Conferéncia na Escola” da VI CNIJMA.

( ) O texto afirma que a escola foi selecionada
antecipadamente por 6rgdos ambientais para
participar da conferéncia.

( ) Segundo o texto, a elaboracdo da solucéo
contou diretamente com a participacdo de
mais de 775 mil professores em todo o pais.

( ) De acordo com o texto, o corredor verde ja
havia sido implantado antes da conferéncia.

(A) V-F-F-F
(B) F~V-F-V
(C)V-V-F-F
(D) F-F-V-F
(E) V-F-V-F
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5

De acordo com o Texto 1, as arvores nativas
plantadas no local teriam a funcéo de

(A) diminuir a quantidade de auséncia dos alunos nas
salas.

(B) reduzir a necessidade de energia elétrica.
(C) melhorar a temperatura nas salas de aula.
(D) substituir a mata nativa por plantas ornamentais.

(E) eliminar os alagamentos urbanos em todo o
municipio.

6

No trecho “Um corredor verde junto ao muro da
escola foi a proposta eleita [...] Concebida por uma
turma de estudantes da escola, a faixa de grama foi
pensada para aumentar a permeabilidade do solo
[...]”, do Texto 1, a expressao “corredor verde” é
retomada por

(A) concebida.

(B) permeabilidade.

(C) faixa de grama.

(D) solo.

(E) conferéncia ambiental.

Texto 2

Educacédo multilingue, a aposta na preservacéao
das linguas indigenas e da justica

Sociedades multiculturais existem gracas as suas
linguas. Conhecimento, tradicbes e identidade séo
transmitidos e preservados, tanto para comunidades
quanto para individuos, por meio delas.

A diversidade linguistica, no entanto, esta cada vez
mais ameacada pelo desaparecimento acelerado das
linguas. Segundo a UNESCO, pelo menos 40% das
7.000 linguas que se estima serem faladas no mundo
estdo ameacadas de extingdo e, em média, uma lingua
desaparece a cada duas semanas, levando consigo o
patriménio cultural e intelectual das comunidades. Dai
a importancia de revitalizar, conservar e promover
todas as linguas.

A educacdo multlingue promove sociedades
inclusivas onde os direitos de todos os individuos s&o
garantidos e também é um pilar para a preservacao de
linguas ndo dominantes, minoritarias e indigenas.

Disponivel em: https://www.unesco.org/en/articles/multilingual-
education-bet-preserve-indigenous-languages-and-justice. Acesso
em: 10 ago. 2025.

7

Assinale a alternativa que apresenta a principal

mensagem do Texto 2 sobre a relagcdo entre

educacao multilingue e preservacdo das linguas

indigenas.

(A) A educacdo multilingue é desnecessaria em
sociedades multiculturais.

(B) A educacgdo multilingue ajuda a preservar linguas
indigenas e garante direitos a todos.

(C) A educagdo multilingue serve apenas para ensinar
vérias linguas estrangeiras.

(D) As linguas indigenas estdo se fortalecendo sem
necessidade de apoio.

(E) A educagdo multilingue prejudica a diversidade
cultural.
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8

No trecho “Sociedades multiculturais existem
gracas as suas linguas. [..] A diversidade
linguistica, no entanto, estd cada vez mais
ameacada pelo desaparecimento acelerado das
linguas.”, do Texto 2, o conectivo “no entanto” tem
a funcéo principal de

(A) adicionar uma ideia semelhante a anterior.

(B) reforcar a ideia principal da frase anterior.

(C) indicar uma consequéncia légica da frase anterior.
(D) explicar uma causa para o fato apresentado.

(E) apresentar uma ideia contraria ou um contraste
em relacdo a afirmagao anterior.

9

O Texto 2 apresenta um argumento para justificar
aimportancia da educacédo multilingue. Assinale a
alternativa que corresponde a esse argumento.

(A) Ela é um pilar para preservar linguas minoritarias
e garantir direitos.

(B) Ela permite que as pessoas falem somente
linguas dominantes.

(C) Ela promove a extingéo das linguas indigenas.
(D) Elaignora as tradigcdes culturais.

(E) Ela é uma pratica exclusiva de algumas
comunidades.

10

No Texto 2, alinguagem utilizada € mais adequada
para

(A) uma conversa informal entre amigos, com
expressodes coloquiais e descontraidas.

(B) um diélogo em redes sociais, com abreviagdes e
emoticons.

(C) um texto informativo para o publico geral, com
linguagem clara e respeitosa.

(D) uma carta pessoal, com opiniGes subjetivas e tom
emocional.

(E) um texto humoristico, usando ironia e exageros.

11

No Texto 2, o termo “revitalizar” é usado em
relacdo a preservagdo das linguas. Assinale a
alternativa que apresenta corretamente o sentido
desse termo no contexto do texto.

(A) Literalmente plantar arvores para proteger o meio
ambiente.

(B) Esquecer as linguas antigas e investir em novas
tecnologias.

(C) Deixar as linguas desaparecidas para tras,
focando apenas as linguas dominantes.

(D) Trocar as linguas indigenas por outras linguas
mais modernas.

(E) Trazer de volta o uso das linguas ameagadas para
gue continuem vivas nas comunidades.

12

De acordo com o Texto 2, a(s) consequéncia(s)
prevista(s) caso ndo se promova a educacao
multilingue é(sao)

I. aumento da diversidade cultural no mundo.

Il.  extingcdo acelerada das linguas indigenas e
perda do patriménio cultural.

lll.  melhoria na comunicac&o global entre povos.
IV. crescimento das linguas minoritarias.
V. reduc¢do do numero de linguas dominantes.

Esta(do) correta(s):

(A) apenaslell.
(B) apenas II.

(C) apenas lil e IV.
(D) apenas IV.

(E) apenasllie V.
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Assinale a alternativa que diferencia corretamente
0 Texto 2 do Texto 1.

(A) O Texto 2 apresenta opinides e argumentos para
defender um ponto de vista, enquanto o Texto 1
apenas expde informacfes sem tentar convencer.

(B) O Texto 2 é mais curto e simples, e o Texto 1 usa
linguagem emocional para persuadir o leitor.

(C) O Texto 2 ndo apresenta dados ou fatos, enquanto
o Texto 1 é totalmente baseado em opinides
pessoais.

(D) O Texto 2 usa linguagem informal para aproximar
o leitor, enquanto o Texto 1 usa termos técnicos
dificeis.

(E) O Texto 2 busca entreter o leitor com historias,
enquanto o Texto 1 usa exemplos ficticios para
explicar.

14

Considerando as informacfes dos Textos 1 e 2,
assinale a alternativa que melhor reflete a
integracdo de praticas ambientais e educacionais
multilingues em uma comunidade indigena.

(A) A substituigdo das praticas culturais indigenas por
métodos modernos de ensino e preservacao
ambiental.

(B) A criacéo de projetos escolares que promovam a
educacdo ambiental, utilizando exclusivamente a
lingua oficial do pais.

(C) O desenvolvimento de iniciativas que unam a
preservagdo ambiental com a valorizacdo das
linguas e culturas indigenas, promovendo uma
educacdo inclusiva e multilingue.

(D) A exclusdo de estudantes indigenas das
conferéncias ambientais, focando apenas suas
tradi¢Bes linguisticas.

(E) A implantagdo de programas de educagdo
ambiental que ignorem a diversidade linguistica e
cultural das comunidades indigenas.

Conhecimentos em Lingua Indigena
Especifica

Questao tojén kar to ti comando ty nén t6 nién ha
ni. Alternativa pir nitén (marca ke) jé atég mii, G t
ki ha ke én ti.

n
y

15

Eg vi ki &g ty &g nén i té ketliniky nén & ror to
vameén jé verbo tog ty G ni ke ti, man kar vyn ti. Javo
fog vi ki verbo pir tyvi vé “pegar” ti. Kukrii to
alternativa ty ki ha ke nitén ra.

(A) Kukrd kupe ra.
(B) Kukrd man ra.
(C) Kukrl nén isdg.
(D) Kukrl vyn ra.
(E) Kukri fan ra.

16

Ver nén U téj ketiniky nén @ ror to vamén jé. verbo
tog ty G ni ke ni, nim kar fi ti, feog vi ki verbo
“colocar” ti. Piry to alternativa ty ki ha ke nitén ra.

(A) PTrygryg ég fi.
(B) PTry mag.

(C) Piry té]

(D) Piry pan.

(E) Piry téjty pika fi.

17

Alternativa ty €g vityvin ki Alfabeto raty consoante
én marca ke ra.

(A) F, G, H,J K
(B) C,H, J, L, K,
(©) B,C,D,F,G
(D) K, M, N, Q, X
(E) P,R,S,T,Z

18

Eg vi ortografia kaki consoante i t6g kején som
ty’l ke ti, vogal oral ketiiniky vogal nasal ty mré fag
ky. Alternativa ty tag ven ni nitén ra.

(A) kuty, kufy
(B) sa, sasa
(C) pépo, pyn
(D) kanég, kanér
(E) fafan, kafy
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19

Eg vi ortografia kaki consoante {i ag tog kején som
ty’u ke ti, vogal oral ketliniky vogal nasal ty mré fag
ky. Ti kar ki ty régre jé consoante ty ge ag.
Alternativa ty tag ven ni nitén ra.

(A) SkarT
(B) Mkar N
(C) Fkar G
(D) Hkar J
(E) PkarR

20

Regido Sul mi, kanhgéag ag nyti ja panin &g vi ki
lugar jyjy tog ‘e ti. Chapeco je tog ty séape ty ké ni,
javo Erexim je tog ty re sini.

Tag to jykrén ky Xanxeré ti &g vi ki ty ne ni?

(A) Sorre
(B) Jasire
(C) Mygsy re
(D) Kasor re
(E) Sasare

21
Javo Erebango ‘campina grande’ ti ty ne ni ég viki?

(A) Goj mag
(B) Ré my
(C) Re mag
(D) Erig my
(E) Emin méag

22
Campo-ere ty ni gé.
Ne ne ég vi ki?

(A) Kapére
(B) Pynre
(C) Pore
(D) Kare
(E) Kakare

23

Kanhgag vi ki ég ty posposicao vég ti. FOg vi ki
preposicéo rike vé hara ty ti vénhvi to ke ni én pate
vanhven fi, javo ty fég vi ki jo kati ti, exemplo tag Ki
gen ky: na adgua.

Eg vi ki posposigdo marca ke ra.

(A) Krékufar si
(B) Monh kupri
(C) Emigra
(D) Fy mé

(E) Inra

24

Vysy kanhgag ag jén ty fonte ty quatro ke ta kati ti:
nén kami véjén jakrunh, fag, kakané, égéro, myg.
Ekrénh ti kegé, kar krékufar jujan ti, kar ver
akrénkran fa ti kegé.

Texto tag ty nén to vamén ni én marca ke ra.

(A) Vysy kanhgéag ag jén.

(B) Fag jékrunh fa to vadmén.

(C) Akrén mag to vamén.

(D) Krékufar jujan korég to vamén.
(E) Véké nén i to vamén.

25

Vysy kanhgéag ag ty jinjén ‘e hynhan ti ag ty akrénh
ky. Kar ag ty no kar vyj ty akrénh ti gé. Ag nén
kygrén fa @ ha vy ty 6jor, krag, kdme, fafan a kegé,
kar jésTi ‘e kegé. Kajér ha tanh véanh ja ag tég nytig,
myr ko vanh ja ag tdg nyti ja nig.

Kanhgag ag ne ha tédnh vanh ja nytig?

(A) Ojor
(B) Krag
(C) Kajér
(D) Jési
(E) Fafan

26

Vysy kanhgag ag ty ag krékufar kugmi jé goj mag
fyr ra mii ky krékufar jugjan még ky ki pi nijagjag ky
rig mii ti, ag ty kar ko jé. Pari hynhan ag ne ty ti, kar
mrir tygtag ke gé.

Kanhgag ag héren ky krékufar kugmi ja fa nytig ni
vysy?

(A) Anzol ty.

(B) Ag pi krékufar koj fa ja nytig ni.
(C) Ragro mag ty.

(D) Noty.

(E) Parity kar mrdr tygtag ky.
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27

Vysy fég ag ty kanhgag ag ki kage ti ki kanhgag ag
ty akrankran ti va ser. Gar variedade ty hénrike,
géru, kar régr6 mré pého kegé.

Texto ty ne to vdmén né?

(A) Vysy kanhgag ag akrénkrén fa to vamén.
(B) Géru tétdén to vamén.

(C) Farinh kupri han vanh to vamén.

(D) Fog ag ty kanhgag ag ki kage to vamén.
(E) Pého nej to vémén.

28

Gér ty kanhgéag fag ty kyfe hynhan ky kronkron ja
fa nig ti gé.

Kyfe ti ty ne ni?

(A) Koj fa vé.
(B) Emive.

(C) Kore vé.
(D) Kron fa veé.
(E) Farinh @ vé.

29

Vysy kanhgag ag tog ser kégiinh kronkron fa ja nig
ni gé. Fog ag ty kején kéginh kron to, mate to
guarani ag tii vé ke sor ti, myr Espanhata fég kami
ag tég guarani ag ha mré krokron vén ja ni. Hara
kanhgag ag ty kégiinh kronkron mii ty siha pé ja ti
ser javo, myr ag ty guarani ag jo regido Sul mi nytig
vén ja nigni. Ky mate vy ty kanhgag ag tii pé ni.
Kégiinh kron ti, mate ti ty G ti pé ni?

(A) Guarani Ag tii vé.
(B) Fog ag ti veé.

(C) Espanhadis ag tii vé
(D) Kanhgag ag tii vé.
(E) U ti pi jé.

30

Uri kanhgéag ag jén ty t§’h ke kan hori, regidno Sul
ki. Ekrénh tég ti ke kan hori. Kején hé i tog fafan
tanh ti. Myr nan mag tog ta ti ha.

Tag to jykrén ky, ékrénh my ver ty kanhgag jén ni
Sul ki?

(A) Hav, ékrénh mag ag ti ver.
(B) Vo6, myr ékrénh tog ti ti ha.
(C) Nan ty funfér ti ékrénh jé.

(E) Uty akrénh ky ko vanh pi ty kanhgéag ni.

31

Uri regido Sul ki Kanhgag ag ga kdmi nan ty fag ja
tog ti ke rd ha, governo ty take péan ja tugnin, SPI
kar Funai ty ag politica han ha va, nan tiag nyti ki ag
tog decada de 1980 ta kryg mii. Ema G mi nan si Qi
ty ny ke ni, ky kanhgég ty fag jakrunh i, kar kakané
i kegé, mé, pénva, kar jymi ti. Ky kanhgag ty nan
kami nén G jakrunh ky ty jén tog ta ke tyvin hori.
Kanhgag ag jén ki ne né ty’a ke ja?

(A) Emi ko vanh ser.

(B) Régro ko vanh ser.

(C) Nan kami nén G jakrunh ky ty jén vy ta ké.
(D) Kakané ko tég td ké.

(E) Féag ko tog ti ké.

32
Ema & mi i téta fag ty ver 8gdro kam ky ko ti.
Alternantiva ty égéro jyjy marca ke ra.

(A) Kumi
(B) Simora
(C) Kogiinh
(D) Kok
(E) Tomyte

33

Uri kanhgag jén kaki ékrénh tég tii ti ha, kar
krékufar ti kegé. Kején @ity fafan tanh ti kar krékufar
i kagmig fi.

Alternativa ty ki krékufér jyjy marka ke ra.

(A) Jogé
(B) Pént
(C) Kror
(D) Ryn
(E) Pépo

34

Uri kanhgéag ty 8py mi rénhréj ky akrankran ti. Nén
koj ke kar krankran ty ti, aroj, régro, gar, pého. Kar
ty ver ti t§ vane ke jé akréan ti gé. Va’yn jé ty mii gé
ver, ty jén jé, kar G ty ver kami vagfyg ti, f6g my
vane ke ky to jankamii ve jé gé.

Alternativa ki kanhgag ty ja’yn kama jyjy marka ke
ra.

(A) Pént
(B) Garinh
(C) Jesi
(D) Fafan
(E) Kamrito
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Conhecimentos Pedagogicos

Questéo tojan kar to ti comando ty nén t6 nién han
ni. Alternativa pir nitén (marca ke) jé atég ma, Gty
ki ha ke én ti.

35

F6g ag ty Brasil ki junjun ve ka povo indigena ag
tég ‘e tyvititag mi. Kanhgag tag ag vitdég mil kafér
nyti vé. Hara Gri vénhvity 180 tyvi ty ki nyti ha, myr
tog vagfor mag tyvin.

Ne né haré kanhgag ag vitag ki?

(A) Kanhgég ag vity haki nyti.

(B) Vagfor méag tog hori.

(C) Kanhgag vi pi fog ag ti ha rike nyti.
(D) Ne pi hare ma.

(E) Kanhgag ag Vi pi ne jé ha nyti.

36

Brasil ki kanhgag ag vi G ty kAmi ty jagné hé nyti,
javo Gty ty’a tyvi nyti gé. Ty jagnd kanhka rike han
ky tog nyti. Ky linguista ag ty Familia Linguistica ‘e
vigve ja ni. Ky familia tag td6g Tronco Linguistico
régre kaki nyti, Macro-Jé kar Tupi ti.

Ne tugnin kanhgég ag viti Familia kar Tronco kaki
nyti?

(A) Vénhvi (i ty ty jagna ha kar G ty ty’G tyvi tugnin.
(B) Tity ty ka rike tugnin.

(C) Brasil ki kanhgag ag vi ty pir tyvi ny.

(D) Linguista ag ty vé ty ke vé.

(E) Kanhgég ag vity jagné rike kar nyti.

37

Regido Sul ki kanhgag vi ty Familia Jé kar Tronco
Macro-Jé kdka sa, Kaingang ti. Povo Xokleng ag vi
mré tog ty jagna hatyvisa. Jagnamré tog familia Jé
ké@ki nyti. Javo Guarani tog ty familia Tupi kaki ke
ni.

Tag to jykrén ky alternativa ty ki hd ke marka ké.
(A) Vénhvitdg ty’l kar nyti.

(B) Regido Sul ki kanhgag ag Vi ty pir tyvi ny.

(C) Regido Sul ki kanhgag vity td t7 ha.

(D) Pi Regiéo Sul ki kanhgéag ni ha.

(E) Xokleng mré Kaingang vy ty jagné régre nyti.

38

Brasil ki kanhgag ag vi vagfor tég jagy pé ti. Fator
‘e tdg jo nyti, vénhvitag ty krunhkronh ke jé. Fog vi
ty inha tar tyvi ny, nén @ kar mi tég ny, ky tég ser
kanhgag ag vity hun ke ti. Javo ty ver kanhgég ag
vimy Politica Linguistica ti t.

Tag to jykrén ky alternativa ty ki hd ke marka ké.

(A) Fog vityvin nimhan ty ser hani.

(B) Kanhgag vity td kej ke pé vé.

(C) Governo obrigacdo va kanhgag ag vi my Politica
Linguistica to jykrén ti.

(D) Politica linguistica pi ne jyrati.

(E) Pi haren ky Politica Linguistica han ha ni kanhgag
ag vi ‘e tag my.

39

Educacdo Escolar ha kaka Politica Linguistica to
tin si tdg t6 ky sa, kanhgag ga kami escola mi
kanhgag ag vity gir kajrénran ke ti, kanhgag jykre
pé mré kegé.

Tag to jykrén ky alternativa ty ki ha ke marca ke.

(A) Escola tog ty fog vi kajran ke ni.

(B) Kanhgag ag vi pi escola my ne ki ha ni.

(C) Kanhgag vity ran kérég nyg ni.

(D) Kanhgag ag direito vé ag Vi ty gir kajranrén fti
escola mi.

(E) Kanhgag vity vé gir ty fog vi kajran ke kutin ti.

40

Brasil ki kanhgag ag ty ag vi pé ki direito tog pryg
ty 1988 ka Constituicdo Federal ki t6 ky sa, artigo
210, paragrafo 2° ki, kar ser LDB (Lei de Diretrizes
e Bases da Educacdo) ki, héren ky escola kdmi
kanhgag vi kajranréan ke ti.

Tag to jykrén ky alternativa ty ki hd ke marca ké.

(A) Kanhgag vi ty fog vi rikén ha pé nyti, ky ég direito
vé &g Vi td ti kar escola mi kajrénrén ti.

(B) On ky vénhra vé, kanhgéag vi pi fog vi rike nyti.

(C) Fog ag ty vysdki 6n ky direito tag to ranran ja vé
kanhgag ag my.

(D) Gir pi jérin my kajranréj kanhgag ag VT ti.

(E) Leitag pi kanhgag my vale ke nyti.
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Conhecimentos Especificos

41

Segundo a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC), a educacdao fisica no ensino médio deve
contribuir para o desenvolvimento integral dos
estudantes, por meio de praticas corporais
contextualizadas e significativas. Dessa forma, é
correto afirmar que, de acordo com esse
documento, é objetivo da educacao fisica

(A) estimular o aprimoramento fisico dos estudantes,
com foco em desempenho atlético e resultados
esportivos.

(B) valorizar o dominio técnico das modalidades
esportivas como principal resultado das aulas.

(C) incentivar a participagdo dos estudantes em
competicdes escolares como forma prioritaria de
envolvimento.

(D) promover vivéncias que favorecam a construcdo
de significados sobre o corpo, ampliando a
formacao critica e cidada.

(E) focar as préaticas corporais mais populares entre
os jovens como referéncia principal para o
trabalho pedagoégico.

42

O Referencial Curricular Nacional para as Escolas
Indigenas (RCNEI) prop6e que a educagdao fisica
seja desenvolvida de modo intercultural,
respeitando os modos proprios de ser, viver e se
movimentar dos povos indigenas. Nesse sentido, é
correto afirmar que o RCNEI

(A) prioriza conteldos esportivos universais e
técnicas padronizadas como base da formagédo
fisica.

(B) valoriza o corpo como ferramenta de
desempenho, com foco em praticas atléticas
estruturadas.

(C) integra praticas corporais indigenas como
expressoes legitimas de cultura, espiritualidade e
convivéncia.

(D) propde o ensino das modalidades esportivas
tradicionais como referéncia central de
aprendizagem.

(E) utiliza atividades recreativas para favorecer a
inclusdo dos estudantes indigenas.

43

A Base Nacional Comum Curricular e o Referencial
Curricular Gautcho reconhecem e promovem uma
abordagem plural na educac&o, em que o respeito
a diversidade étnico-cultural é indispensavel.
Quando se trata da Educagdo Escolar Indigena,
esse didlogo curricular busca

(A) desenvolver propostas educativas que fortalegam
a identidade indigena, articulando saberes
tradicionais e conhecimentos escolares.

(B) integrar conteGdos escolares com base em
metodologias  consolidadas na academia,
valorizando o conhecimento técnico como eixo
formativo.

(C) harmonizar os curriculos escolares indigenas com
0s nacionais, visando a equidade educacional e
ao acompanhamento de indicadores de
aprendizagem.

(D) valorizar as expressdes culturais indigenas no
contexto escolar, promovendo-as principalmente
em momentos comemorativos e projetos
complementares.

(E) incentivar trajetérias educacionais que favorecam
a insercao profissional dos estudantes indigenas,
especialmente em ambientes urbanos.

44

De acordo com o Referencial Curricular Nacional
para as Escolas Indigenas, a educacdo fisica
desenvolvida em comunidades indigenas deve
contribuir com a promocdo da saude em seu
sentido amplo, respeitando os modos préprios de
viver, cuidar e movimentar-se de cada povo. Dessa
forma, € correto afirmar que a educacdo fisica
escolar indigena

(A) baseia-se em praticas corporais ocidentais para
reforcar padrbes universais de salde e
bem-estar.

(B) utiliza atividades fisicas estruturadas para prevenir
doengas crbnicas conforme protocolos médicos
tradicionais.

(C) adota parametros de desempenho corporal como
referéncia para o desenvolvimento da salde
integral.

(D) estimula o condicionamento fisico como principal
forma de protecéo da salide dos povos origindrios.

(E) promove acgOes educativas que envolvem o0s
conhecimentos indigenas sobre o corpo, o
cuidado e o equilibrio com o territorio.
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Durante uma roda de conversa em uma escola
indigena, os alunos compartilham histdrias, cantos
e brincadeiras tradicionais do seu povo. Em
seguida, propuseram a realizacdo de uma danca
ritual como atividade pratica na aula de educacéo
fisica. A professora acolheu a sugestéo, organizou
0 espaco e convidou os mais velhos da
comunidade para participarem e explicarem o
significado do ritual.

Diante dessa situacdo e considerando o0s
principios da Base Nacional Comum Curricular, do
Referencial Curricular Galcho e do Referencial
Curricular Nacional para as Escolas Indigenas,

assinale a alternativa correta quanto a postura
pedagdgica da professora.

(A) A docente desconsiderou os saberes locais, uma
vez que deveria ter proposto uma atividade
corporal mais estruturada e alinhada ao curriculo
nacional.

(B) A postura da professora valorizou os saberes
indigenas, promovendo o protagonismo cultural e
o didlogo entre os conhecimentos escolares e
tradicionais.

(C) Com essa postura, a professora reforgou padrdes
de desempenho fisico e técnica corporal para
garantir qualidade na aprendizagem.

(D) A docente agiu de modo inadequado, pois deveria
ter redirecionado a aula para préaticas esportivas
convencionais, com foco no desenvolvimento
motor.

(E) A postura pedagdgica foi errdnea, visto que a
professora deveria avaliar o conteldo como néao
adequado a educagdo fisica, por ndo se
enquadrar em praticas esportivas reconhecidas.

46

Preencha as lacunas e assinale a alternativacom a
sequéncia correta.

A educacado escolar indigena deve constituir-se
como espaco de construcdo de relacBes
interétnicas orientadas pela diversidade e pelo
respeito aos saberes dos povos originarios. De
acordo com a Resolugdo CNE/CEB n° 5/2012, essa
modalidade educativa tem como fundamentos o(a)
, 0(a) e a

(A) interculturalidade / bilinguismo / especificidade

(B) manutencdo da estrutura escolar convencional /
homogeneizacdo dos conteldos / neutralidade
pedagdgica

(C) valorizagéo da cultura ocidental / preservacéo da
lingua portuguesa / adaptagéo curricular técnica

(D) pluralidade pedagoégica / supremacia cientifica /
padronizacéo escolar

(E) tecnicismo educativo / unificagdo linguistica /
excluséo cultural
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Durante uma aula de educacdo fisica para o 8° ano
do ensino fundamental em uma escola localizada
no entorno de uma comunidade indigena, a
professora percebe o interesse dos alunos em
debater os impactos das mudangas ambientais
sobre os espacos de convivéncia, como rios e
trilhas, antes utilizados para praticas corporais e
festas rituais. A partir dessa escuta, ela decide
planejar uma sequéncia de atividades que
envolvam caminhadas nos arredores da escola,
registros das transformacdes ambientais
observadas, rodas de conversa com liderancas
comunitarias e expressdes corporais inspiradas
nas historias de deslocamento dos povos da
regido.

Diante do exposto, € correto afirmar que, ao
considerar os documentos orientadores da
educacdo escolar indigena e os principios da
formacdo integral previstos na Base Nacional
Comum Curricular, essa prética pedagogica

(A) articula a dimensdo ambiental ao componente
curricular, mas compromete o planejamento
pedagdgico por priorizar temas néo convencionais
da educacao fisica.

(B) promove a territorialidade e o protagonismo
cultural dos estudantes, vinculando préticas
corporais a sustentabilidade e a meméria coletiva.

(C) estimula  praticas fisicas voltadas ao
desenvolvimento  funcional e motor dos
estudantes, considerando os desafios impostos
pela geografia local.

(D) potencializa vivéncias corporais dentro do espago
escolar, com foco no cumprimento da carga
horaria minima sem relacao explicita com saberes
comunitérios.

(E) valoriza o exercicio fisico como ferramenta
pedagobgica, enfatizando rotinas esportivas em
detrimento de outras expressdes culturais.

48

As atividades corporais nas comunidades
indigenas, como dancas, jogos tradicionais e
praticas corporais ritualisticas, devem ser
compreendidas para além de seu valor biolégico
ou motor e reconhecidas como expresséao cultural,
relacional e identitaria, contribuindo para uma
concepcdo de saude integral que contempla corpo,
mente e territorio.

Essa afirmacgao esta

(A) incorreta, pois praticas corporais indigenas devem
ser substituidas por contetdo da matriz curricular
nacional.

(B) incorreta, pois o ensino da educagdo fisica nas
escolas indigenas deve seguir 0s mesmos
padrdes das escolas urbanas.

(C) correta, pois a abordagem intercultural da
educacéo fisica reconhece os saberes corporais
indigenas como constitutivos da saude integral e
da identidade étnica.

(D) correta, pois as praticas corporais indigenas
promovem prioritariamente o desenvolvimento
fisico.

(E) incorreta, pois as praticas corporais indigenas sdo
consideradas ultrapassadas e ndo contribuem
para o processo educativo.
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Em uma escola indigena de ensino médio, durante
as aulas de educacao fisica, a professora organiza
um projeto com os estudantes para explorar os
jogos tradicionais da comunidade, como o jogo do
jaguar e o jogo da peteca. Os alunos séo
estimulados arepresentar os movimentos, 0s sons
e os significados simbdlicos desses jogos,
discutindo o papel que eles desempenham na
transmissdo de saberes, na construcdo da
identidade coletiva e nas relagdes sociais do
grupo. Em uma etapa do projeto, os estudantes
produzem textos orais e escritos sobre suas
vivéncias corporais, relacionando-as a sua histéria
familiar, as festas rituais e a territorialidade.

De acordo com as competéncias da Base Nacional
Comum Curricular para a area de Linguagens, o
Referencial Curricular para Escolas Indigenas e os
sentidos expressivos presentes na cultura
corporal indigena, é correto afirmar que essa
proposta

(A) utiliza os jogos indigenas como elementos
decorativos, complementares ao ensino das
praticas esportivas escolares.

(B) reforca a padronizagéo dos contelidos curriculares
por meio da insercdo de atividades culturais em
formato competitivo.

(C) desenvolve as habilidades motoras dos
estudantes sem considerar os sentidos simbdlicos
atribuidos aos jogos.

(D) prioriza a adaptagdo das praticas corporais
indigenas as modalidades convencionais da
educacéo fisica escolar.

(E) valoriza os jogos indigenas como formas de
expressdo que articulam linguagem, identidade,
territério e respeito a diversidade.

50

A inclusdo da histdria e cultura afro-brasileira e
indigena no curriculo escolar representa uma
importante medida de valorizagdo da diversidade
étnica e combate ao preconceito estrutural
presente na sociedade brasileira. A Lei
n° 11.645/2008 altera a Lei n® 9.394/1996 (Lei de
Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional),
estabelecendo diretrizes especificas sobre esse
contetdo. Com base na Lei n°11.645/2008, informe
se é verdadeiro (V) ou falso (F) o que se afirma a
seguir e assinale a alternativa com a sequéncia
correta.

() Nos estabelecimentos de ensino fundamental
e médio publicos, é facultativo o estudo da
histéria e cultura afro-brasileira e indigena.

( ) A histéria da Africa e a luta dos povos
indigenas no Brasil devem compor o contetdo
programatico, segundo o 81° do art. 26-A da
Lei n° 11.645/2008.

() Os conteudos previstos na Lei n® 11.645/2008
devem ser abordados prioritariamente nas
disciplinas de educacéo artistica, literatura e
histdria brasileiras.

(A) V-F-F
(B) F—-v-V
(C) V-V-F
(D) F-V-F
(E) F-F-V
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Legislacdo da Educacdo Indigena

51

Em uma escola indigena de ensino médio, que fica
na aldeia Arandu, um adolescente parou de ir as
aulas e ndo disse o motivo. A direcdo da escola
suspeita que ele esteja sofrendo maus-tratos em
sua casa. Segundo o Estatuto da Crianca e do
Adolescente (ECA), o que a escola deve fazer
nesse caso?

(A) Convidar os pais para uma conversa na escola.

(B) Enviar as atividades escolares para ele fazer em
casa.

(C) Comunicar rapidamente o Conselho Tutelar.
(D) Registrar o fato na ata pedagégica da escola.

(E) Levar o estudante para um posto de salde perto
da aldeia.

52

Qual é o principal objetivo de ensinar Histéria e
Cultura Afro-Brasileira e Africana nas escolas?

(A) Valorizar, em territério brasileiro, a tradicéo
africana em igualdade com as demais culturas.

(B) Ensinar a cultura europeia e asiatica no ambiente
escolar.

(C) Dar prioridade a cultura africana tdo presente em
nosso dia a dia.

(D) Estudar a natureza sob o olhar da cultura negra.

(E) Participar das agées promovidas pelo movimento
negro.

53

Na escola da aldeia Carai, os professores e os
alunos desenvolveram um projeto sobre educacéo
ambiental para apresentar a comunidade. Na
apresentacdo, havia pinturas artisticas, musica e
danca, aideia era mostrar que o povo Kaingang faz
parte da natureza. Esse projeto demonstra que

(A) é preciso plantar mais para que o0 povo possa ter
fartura o ano todo.

(B) é necessario construir escolas mais sustentaveis
nas aldeias indigenas.

(C) os projetos sobre sustentabilidade precisam focar
mais a area da saude.

(D) as escolas devem ensinar mais sobre o cultivo de
plantas e criacdo de animais para alimentacao.

(E) é preciso valorizar ainda mais a relagdo com a
floresta, os rios e os animais.

54

O Plano Estadual de Educacédo do Rio Grande do
Sul prevé que, para garantir a aprendizagem dos
estudantes de familias indigenas itinerantes, a
escola deve

(A) exigir o ensino bilingue em escolas nado indigenas.

(B) criar calendarios e praticas pedagdgicas
adequadas a esses estudantes.

(C) colocar esses estudantes em salas de aula
separadas.

(D) construir escolas e associagdes especificas para
atender essas criancas.

(E) autorizar que as criancas estudem somente
guando estiverem em seus territorios.

55

A Lei de Diretrizes e Bases da Educacéo (LDB)
afirma que a educacgdo para os povos indigenas
sera bilingue e intercultural. Isso significa que

(A) os indigenas irdo receber recurso publico para
conseguir estudar.

(B) as tradicbes ancestrais serdo misturadas com
outras culturas.

(C) o portugués ir4 se tornar a primeira lingua e a
materna a segunda.

(D) os indigenas valorizardo suas memérias, ciéncias
e identidade.

(E) a escola ira fortalecer praticas de assisténcia
estudantil.

56

O Rio Grande do Sul possui Estatuto e Plano de
Carreira do Magistério Pablico. Essa lei afirma que
os professores tém direito a licenca para se
qualificar profissionalmente. Na pratica, isso

significa que

z

(A) o direito a licenca é apenas para aqueles
professores que moram nas extremas regides do
estado.

(B) os professores efetivos podem se afastar
recebendo salario e todos os direitos da carreira.

(C) o professor tera redugéo de carga horéaria e abono
salarial.

(D) essa licenga esta restrita ao recebimento de férias
e nao do salario.

(E) o periodo de licenca afastara definitivamente o
professor da sala de aula.
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Em uma escola indigena, tem sido necessario
organizar bem o tempo dos alunos e planejar as
etapas de aprendizagem, para isso os professores
criaram atividades para ajudar os estudantes a
terem mais autonomia. Essa acéo faz parte de

(A) um reforgo escolar.

(B) um plano de estudos.

(C) uma disciplina.

(D) um exame avaliativo.

(E) uma formagéo profissional.

58

Um professor estd com problemas relacionados a
preconceito em uma turma da escola indigena. A
solucdo que ele encontrou foi construir um
planejamento interdisciplinar que envolvesse
todos os estudantes do ensino médio. Essa ideia
faz parte de trabalhar a educagcdo em direitos
humanos. A respeito dessa atividade, NAO é
correto afirmar que

(A) ela ajuda os alunos a participarem ativamente das
relacdes sociais e a lutar por seus direitos.

(B) ela apoia o respeito a cultura indigena e o
exercicio da cidadania.

(C) ela incentiva atitudes e comportamentos ideais
para a vivéncia em comunidade.

(D) ela apoia e fortalece o ensino e repara as
violagbes contra os direitos humanos.

(E) ela desestimula os professores e ndo ajuda os
alunos a entenderem esse contetdo.

59

As normas complementares para a oferta do
ensino médio no estado do Rio Grande do Sul sédo
organizadas em dois blocos, chamados de

(A) Formagcéo geral basica e Itinerarios formativos.
(B) Habilitagdo técnica e Expedicdo basica.

(C) Formacéo profissional e Area do conhecimento.
(D) Integracdo concomitante e Equidade escolar.
(E) Competéncias emocionais e Habilidades sociais.

60

Segundo a Resolugdo CEB n° 3/1999, os
municipios somente poderdo oferecer educagéao
escolar indigena se

(A) receberem uma decisdo do governo federal em
parceria com o Ministério da Educacao.

(B) usarem as mesmas diretrizes curriculares das
escolas quilombolas.

(C) contratarem professores e técnicos que morem
nos centros urbanos.

(D) tiverem sistema préprio de ensino e condigcdes
técnicas de apoio as comunidades.

(E) enviarem mais recursos financeiros ao poder
publico estadual.
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Instrucbes para a Redacao

A Prova de Redacdao sera avaliada considerando-se os aspectos presentes nas Tabelas 13.1 e 13.2 do Edital
de abertura do certame:

Tabela 13.1

PROVA DE REDAGAO j
ASPECTOS DE AVALIAGAO PARA TODAS AS AREAS/HABILITAGAO

Aspectos Pontuacdo maxima

Atendimento ao tema e seu desenvolvimento / Informatividade e o5
argumentacéo.
Coesado intra e entre paragrafos (referencial e sequencial, diversificada e o5
recorrente) / Coeréncia (progresséo, articulagdo, ndo-contradi¢cdo).
Atendimento & estrutura textual proposta (organizagdo do texto o5
dissertativo-argumentativo e dos paragrafos).
Modalidade gramatical: pontuagdo, grafia (inclusive legibilidade), concordancia o5
e colocagdo pronominal.

Total Maximo de Pontos da Prova de Redacao 100

Tabela 13.2

} PROVA DE REDAGAO )
ASPECTOS DE AVALIAGAO EXCLUSIVAMENTE PARA CANDIDATO PORTADOR DE DEFICIENCIA
AUDITIVA E/OU SURDO - TODAS AS AREAS/HABILITAGAO

Aspectos Pontuagao maxima

Transmissao de conteldo pertinente quanto ao tema a ser desenvolvido. 25
Coesao intra e entre paragrafos (referencial e sequencial) / Coeréncia o5
(progressao e nao-contradigdo).
Adequacao e pertinéncia do texto produzido quanto ao tipo textual solicitado: o5
dissertagao.
Avaliagdo da Lingua Portuguesa no contexto de interlinguas, primando o5
conteudo sobre a forma.

Total Maximo de Pontos da Prova de Redacao 100

A Folha de Versao Definitiva da Redag&o sera o Uinico documento valido para a avaliacdo. O rascunho, no Caderno
de Questbes, é de preenchimento facultativo e ndo valera para a finalidade de avalia¢cdo da Redacéo.

O candidato dispora de, no minimo, 15 (quinze) e, no maximo, 30 (trinta) linhas para elaborar a Versao Definitiva da
Redacéo, sendo desconsiderado para efeito de avaliagdo qualquer fragmento de texto que for escrito fora do local
apropriado, que estiver abaixo de 15 (quinze) linhas ou ultrapassar a extensao de 30 (trinta) linhas permitidas para
a elaboracéo de seu texto, considerando tamanho de letra proporcional para a linha da folha de redacéo.

O candidato, para a Prova de Redagéo:

a)
b)
c)
d)

deverd apresentar a sua Redacéo no espaco préprio da Folha de Versao Definitiva, sendo que podera utilizar
o rascunho contido no Caderno de Provas, sem que ele seja considerado para a avaliagao;

devera elaborar sua Redacdo, atendendo as caracteristicas proprias da dissertagdo/argumentacéo,
escrevendo de forma legivel, com caneta esferografica transparente de tinta na cor azul ou preta;

ndo devera destacar qualquer parte da Folha de Versao Definitiva, nem escrever nos espacos reservados a
organizadora;

devera seguir e obedecer as Instru¢des constantes no Caderno de Provas e na Folha de Versao Definitiva que
se incorporam como documentos oficiais da Selecgéo.

O candidato tera sua Redacédo avaliada com nota O (zero) e estard, automaticamente, eliminado do Concurso

Publico se:

a) nao desenvolver o tema proposto, ou seja, fugir ao tema proposto;

b) né&o desenvolver o tema na tipologia textual exigida;

c) apresentar acentuada desestruturacdo na organizagéo textual ou atentar contra o pudor;

d) redigir seu texto a lapis, ou a tinta em cor diferente de azul ou preta;

e) nao apresentar sua Redacédo na Folha da Versao Definitiva, entrega-la em branco, ou desenvolvé-la com letra

ilegivel, com espacamento excessivo entre letras, palavras, paragrafos e margens;
apresentar identificacdo de qualquer natureza (nome parcial, nome completo, outro nome qualquer, nimero(s),
letra(s), sinais, desenhos ou c6digos).
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Redacdo han ke to jykre
Ky redacéo tag vy isy djag my Tabelas 13.1 kar 13.2 Edital &én pénjég to kdmén ni:

Tabela 13.1

PROVA DE REDAGAOQ
REDAGAO HAN KE
ASPECTOS DE AVALIAGAO PARA TODAS AS AREAS/HABILITACAO
K¥ NEN KIRIR KE AREAS/HABILITACAQ
Aspectos Pontuacao maxima

Atendimento ao tome e seu desenvolvimentofinformatividade e argumentacao. 25

Nénto ran ke mive han ni/ kamén ha han karto ke ja ha én.
Coesaointra e entre parégrafos (referencial e sequencial, diversificada e recorrente)/Coeréncia

(progressao, articulagdo, ndo-contradigao).

ky paragrafos ty to ke ky ki krov &n han ni (referencial kar sequencial, diversificada kar recorrente) / ki krov kar
(progressao,articulacao, Jykre-katuts ta).

Adequacio e pertinéncia do texto produzido quanto ao tipo textual solicitado: dissertacao.

3 25

To ran ke to jykre ki kanhran sdr mi {dissertativo-argumentative kar paragrafos ki g).

Avaliacao da Lingua Portuguesa no contexto da interlinguas, primando conteddo sebre a forma.
4 | Gramatical ki ha r4 ve ha han ri: pontuacao, grafia (to ran to ke ja ha), ki krovvénhra ti kar pronominal ag vin 25

ha han ja.

Total Maximo de Pontos da Prova de Redagao - Pontos kar vy nikrén ky ge ni Redagao 100
Tabela 13.2
PROVA DE REDAGﬁO
HEDAG:&O HAN KE

AVALIACAO EXCLUSIVAMENTE PARA CANDIDATO PORTADOR DE DEFICIENCIA AUDITIVA E/OU SURDO - TODAS AS AREAS
KY NEN KIRIR UN TY VENHMY AG EVANH KOREG KAR UN KUTU AG MY - Tl KAR KI AREAS/HABILITAGAD

Aspectos Pontuagao maxima

1 Transmissao de contelido pertinente quando ao tema a ser desenvolvido. 25

Ag myto kamén ha han ni nénto ran ke én.
2 Coes3ointra e entre paragrafos (referencial e sequencial)/Coeréncia (progressao e ndo-contradicio). 25

ky pardgrafos ty to ke ki ki krov én han ni (referencial kar sequencial, diversificada kar recorrente)/ ki krov kar
3 Adequacio e pertinéncia do texto produzido quanto ao tipo textual solicitado: dissertacao. 25

Ki krém ke kar nén han ke mi to ran ke to jykre: disertagéo han ke vé
4 Avaliacao da Lingua Portuguesa no contexto de interlinguas, primando contetido sobre a forma. 25

Ky Lingua Portuguesa to ran ke v, hara to jykre ve ha hanni

Total Maximo de Pontos da Prova de Redacao - Pontos kar vy nikrén ki ge ni Redacao 100

Ky sir vénhré tag vy ty Gn ty ki krov én ven ke ni. To ran ja, to ran ke jémé, & ty ki ran sér ky han ni ken jé tég ty nén
G han han ke t0 ni redagao tag to.

Ky tag han md, vy si niky, 15 (quinze) ni, éhé ni ky, ran k§j vénh krém nyti ty 30 han ke mi Redagéao kar ke én to,
héra G ty sir ran ha han ta ni ky tég ki krov ke ti pé ninh ke md, ke td ni k§ vénh krém nyti ty 15 nim tl én ke t0 ni ky
0 ty 30 patén ky, kar ky ajag vénhran ky ty vénh ri ke hynhan ni redagao ran ky.

Han ke mii, Redagéo tag kaki:

a) ky ha redacao tag vy vénhra ty jé ke pé ki ran ke ni, hara &jag t§y vénhra &n han ja to ve ky ri ke han ni, ky to ve
ky ri ke han tavf;

b) ky Redacdo tag han ky, ky sir nén ( to ran ky dissertagao/argumentacgao kirir ha han ni, ran to ke ha han ni, ky
a ty ran mi vy ty caneta tanh ke tl ni ky Gin sa ninh ma.

¢) hé&vénhratag vy vénh képov ke td ni, fagrinh my nén G ki ran tg nf;

d) ky nén to jykre tag ki ékrén ni vénh ra tag kar in pé én vy vin ke nyti.

Ky tég Redagao ki 0 (zero) ninh mii u ty, vésymér, Concurso Publico tag kaki nikrén ke tii ni ti ty

a) nén han ke ta to ran, ke td ni ky, jiji G to kdmén ky;

b) nén { to ran ke td han ky;

¢) vénhra kri vivin ki ki kagtig ja ni ky ke tG ni ky G kugnan k¥;

d) lapis ty han ky, ke td nT ky U ty sygsan ja ni ky;

e) a Redacdéo ty vénhré pé ki han td ni ky, ki nén G ran ti ni ky, & ty rdn kénan ky, vénhra kuprag han ky, palavras,
paragrafos kar margens han e han k¥ ki gé;

f) ajiji han kénan ky (jiji kuju, jiji kar, jiji G, nén nikrén jafa, vénhra, ra, kagra kar vénhra vénhmy ki gé).
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Redacéao

Texto 1
Brasil ki escola mi kanhgag vi kajrénrén vasy

Década ty 1950 k& Summer Institute of Linguistic (SIL) t6g Brasil ki ag rénhrdj comeca ke mi, SPI - Servico de
Protecao aos Indios tj Kanhgag ag jo jag ni ka. Prjg t§ 1957 k& Ursula Gojtéj Wiesemann fi vy ta ki &g vi ty ranhraj
kd tf md, Kanhgag vi ti. Ty fi tdg missionaria kar linguista ni, Alemanha ta ke fi vé. Ky fi tdg ég vi my ortografia ran
m{. Tag kapan fi ty ser biblia t§ &g vi ki ran m{i gé kanhgag my Topé vi kamén jé. Periodo tag ka educacao escolar
indigena to politica tdg bilinguismo de transicéo hé jé ny, fég vi ha to gir gygy jé. Ky kanhgag vi tog veé fég vi jagtan
jé escola ra ge ti, portugues ha vy ty lingua oficial ny javo. Kanhgag kasir ty fog vi té kinhrag ma k& pi ser ti vi pé tgj
m escola kaki. Gir ty kanhgég vi té kamag jé t6g mi sir, ha ma.

Adaptado de: NASCIMENTO, Marcia. Revitalizagdo e ensino de linguas indigenas no Brasil. In: Magali Mendesde Menezes et al. (Org.). Direitos
Humanos em Debate: educagdo e marcadores sociais da diferenca. 1ed. Porto Alegre: Cirkula, 2019, v. 01, p. 49-.

Ensino de linguas indigenas no Brasil no passado

Na decada de 1950, o Summer Institute of Linguistic (SIL) iniciou seu trabalho no Brasil, época em que o SPI —
Servico de Protecéo aos indios — era a Instituicéo indigenista. No ano de 1957, Ursula Gojtéj Wiesemann chega ao
Sul para trabalhar com a lingua Kaingang. Ursula era missionaria e linguista, de origem alem&. Entéo ela escreveu
uma ortografia para a lingua Kaingang e, a partir disso, comecou o trabalho de traducdo da Biblia para o Kaingang
para explicar a palavra de Deus, evangelizar o povo. Nesse periodo, a politica de educac¢éo escolar indigena estava
voltada para o bilinguismo de transicdo que priorizava o ensino da lingua portuguesa. Dessa forma, as linguas
indigenas tinham a Unica funcéo de facilitar a aprendizagem do portugués na escola, pois era a lingua oficial do
pais. Assim que as criancas indigenas aprendiam o portugués, eram proibidas de falar a lingua indigena no ambiente
escolar.

Adaptado de: NASCIMENTO, Marcia. Revitalizagdo e ensino de linguas indigenas no Brasil. In: Magali Mendesde Menezes et al. (Org.). Direitos
Humanos em Debate: educag&o e marcadores sociais da diferenca. 1ed. Porto Alegre: Cirkula, 2019, v. 01, p. 49-.

Texto 2

Constituicdo Federal 1988 ki kanhgéag vi to direito

Art. 210, k& tdg sa, 12 e 22 ta tdg, Ensino Fundamental kami &g kré t6g &g vi ki vénh kanhran vén ge ni, kar ky tog
fég vi ki kanhran mi gé, ke tdg to sa. Ky {ri ég gir kanhrén fa kéki G pi gir my kanhgég vi t6 tlg ra, ke man ma sir.
Gir kanhran fa, ty ég jama kami nyti tag tog Gri kanhgag kofa ag kanhro én ty ranhrdj ma ha, gir mré, ag ty kinhra
nyti jé, ag jare ag kanhro ti. ky ag ty mogmog ky ag pi to ma'dg md sir, ti ty kanhgag to, ti my tog ty Gn ha ny, ti ty, ty
kanhgag ni ti. Fog ag pi ti kafér nyti, ti my.

Adaptado de: INACIO, Andila N. Vé&nh kanhran. In: Pensando a Educacgéo Kaingang. Bergamaschi, M & Venzon, Rodrigo A. Pelotas: Editora
Universitaria/UFPEI, 2010.

A Constituic@o Federal de 1988 e o direito das linguas indigenas

Art. 210. § 2° O ensino fundamental regular serd ministrado em lingua indigena portuguesa, assegurando as
comunidades indigenas também a utilizagdo de suas linguas maternas e processos proprios de ensino
aprendizagem.

A partir do exposto na Constituicdo de 1988, as escolas localizadas em Terra Indigena devem trabalhar os
conhecimentos tradicionais dos ancidos com as criancgas, para que elas aprendam sobre suas raizes, seus saberes.
Assim, quando crescerem, ndo terdo mais vergonha de sua identidade, pois compreenderao que ser indigena &
bom e que a cultura dos nédo indigenas ndo é melhor como se pensa.

Adaptado de: INACIO, Andila N. Vénh kanhran. In: Pensando a Educacio Kaingang. Bergamaschi, M & Venzon, Rodrigo A. Pelotas: Editora
Universitaria/UFPEI, 2010.
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Texto 1 kar 2 tojan kar k@pén vésoki texto dissertativo-argumentativo ran ni tema ty Brasil ki escola mi
kanhgéag vi kajranran - vasy kar dri to, ti desafio kar to ne tumé&j ke to kdmén ni. Texto régre tag kdki vénh
jykre ty jagné ki ha ke &n tugnym ni, a ty & jykre kamén jé, a jykre jagfy to féfén jé. Kanhgag vi tyvin ki & tog
texto tag ran kan ke mi.

Leia os textos 1 e 2 e, a partir dessa leitura, elabore um texto dissertativo-argumentativo com o tema “Ensino de
Linguas Indigenas no Brasil - desafios e perspectivas”. O texto deve ser integralmente escrito em Lingua
Kaingang. Organize e relacione, de forma coerente e coesa, valores, opinides, crengas, hipoteses e ideias a fim de
defender o seu ponto de vista.
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